PASLAUGU SUTARTIS Nr. ROM-1/20/2020-01
2020 m. sausio 20 d.

Vilnius

V3] Diversity Development Group, registruotas adresu: Lukiskiy g. 5-527, LT- 01108 Vilnius,

jmvonés kodas — 302877111, atstovaujama Karolio Zibo, viena 3alis, toliau vadinama
UZSAKOVU,

ir

Jurgis Valiukevi¢ius, gyvenantis Sreemmmeremmepeesmas. | 1-45256 Kaunas, asmens kodas
e Kita galis. toliau vadinama PASLAUGU TEIKEJU, kurios kartu sutartyje
vadinamos Salimis. susitaré dél toliau idvardyty salygy ir sudaré $ia atlygintiny paslaugy sutart]
(toliau — Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1. Sia sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja (toliau — Paslaugos):

I.1.1. Pagal i$ anksto parengta Uzsakovo klausimyna apklausti 25 romy tautybés asmeny namy
dkius Siose savivaldybése: Kauno miesto, Kauno raj., Prieny raj. ir Jonavos raj., apklausa
organizuojant savarankiskai.

[.1.2. Uzpildytas klausimynas yra laikomas, kuriame yra uzpildyta ne maziau 80 proc. klausimy.
1.1.3. Klausimynai turi bati uzpildyti tvarkingai, aiSkiai ir iskaitomai. Paslaugy tiekejas turi
uztikrinti respondenty anonimiskumg ir konfidencialuma.

I.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlikti  visus darbus iki 2020 kovo 15 d.
1.3. Uzsakovas jsipareigoja uz suteiktas Paslaugas moketi 4 punkte nurodyta Paslaugy kaina.

2. Paslaugy teikéjo teisés ir jsipareigojimai

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutartj ir Uzsakovo pateiktus
uzsakymus uz Paslaugy kaing, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai ir efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius, zinias.
2.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui uzbaigti paslaugy teikima numatytais
terminais.

2.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja po Paslaugy suteikimo nedelsiant perleisti nuosavybés teisg |
Paslaugy teikimo rezultatg. -

2.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti is Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga.

2.5. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nenaudoti Uzsakovo paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio Uzsakovo sutikimo.

2.6. Paslaugy teikéjas gali pasitelkti tre¢iuosius asmenis paslaugoms suteikti tik i$ anksto gaves
Uzsakovo sutikimag.

2.7. Paslaugy teikéjas turi teisg gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sia Sutart].
2.8. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.



~

3._1.' Uzsakovas jsipareigoja Paslaugy teikeéjui sudaryti visas salygas ir suteikti visg informacija,
btiting Paslaugoms teikti.

3.2. Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.

4. Paslaugy kaina ir kainos mokéjimo tvarka

4.1. Uisako.vas jsiparcigoja sumoketi 588.23 EUR (Penki simtai astuoniasdesimt astuoni EUR 00
ct) uz sute.lktgs Paslaugas (jskaitant Gyventojy pajamy mokestj, kurj sumoka Uzsakovas) |
paslaugy teikéjo nurodyta sgskaitg. Atsiskaitomoji sgskaita E—— A3 S| B
bankas.

42 Su'mokami pinigai pasidalija tokia tvarka: 500 EUR (penki Simtai EUR 00 ct) — paslaugy
teikéjui, 88.23 EUR (astuoniasdesimt astuoni EUR 23 ct ) — jmoka (Gyventojy pajamy mokestis)
Valstybinei mokesciy inspekcijai.

4.3. Atsiskaitymas su paslaugy teikéju numatytas po to, kai bus pasirasytas priémimo-perdavimo
aktas.

4 4. Paslaugy kaina sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo Paslaugy saskaitos fakttiros iSraSymo
ar Paslaugy perdavimo — priemimo akto pasiraSymo dienos.

5. §a!iq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teises aktus ir Sia
Sutartj. 5.2. Kuriai nors Saliai nevykdant Sioje Sutartyje numatyty savo jsipareigojimy, Sutart]
pazeidusi Salis atlygina kitai Saliai dél to patirtus nuostolius tiek, kiek tai nepriestarauja Lietuvos
Respublikoje galiojantiems teisés aktams.

6. Force majeure

6.1. Bet kuri Salis atleidziama nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo,
kad $iy jsipareigojimy nebuvo galima jvykdyti dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure),
kuriy ji negaléjo iSvengti ar nugaleti.

6.2. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy d¢l force majeure, turi kuo skubiau apie tai
praneiti kitai Saliai. Batina pranesti ir tuomet, Kai isnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimuy.
Laiku nepranesusi, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu
atveju biity iSvengta, atlyginimg.

7. Sutarties galiojimas

7.1. Sutartis pasirasoma dviem vienoda galia turinCiais egzemplioriais ir jsigalioja nuo jos
pasira§ymo momento ir galioja kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties galiojimas
pasibaigia, nutraukiamas jstatymu ar Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

79 Jei bet kuri ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

7.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj. taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos. kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad biity visiskai jvykdyta Si Sutartis.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.2. Paslaugy teikéjas turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj tik deél svarbiy priezas¢iy. Tokiu
atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti Kliento patirtus nuostolius. Apic tokj sutarties
nutraukima pranesdama ne véliau nei pries 10 dieny.



8.3. Klientas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik del svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Klientas privalo visiSkai atlyginti Paslaugy teikéjo patirtus nuostolius. Apie tokj sutarties
nutraukima pranesdama ne véliau nei pries 10 dieny.

9. Sutartis sqlygy keitimas ir papildymas

9.1. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti rastu ir
Saliy tinkamai pasiragyti.

9.2. Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasira§ymo momento ir laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

10. Taikytina teisé ir gincy sprendimas

10.1. Sutarciai taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.2. Visi tarp Saliy kile gin¢ai sprendziami Saliy susitarimu, nesusitarus — Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

11. Kitos sqlygos

I1.1. Pasikeitus Saliy juridiniams adresams bei rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena Kita.

11.2. Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Abu
egzemplioriai turi vienoda juridine galia.

12. Saliy adresai ir rekvizitai

Kliento:

V3] Diversity Development Group, Z. Sierakausko g. 15, LT-03105 Vilnius, jmonés kodas —
302877111, Atsiskaitomoji saskaita: LT72 7044 0600 0800 9353 AB SEB banke.

Paslaugy teikéjo:

Jurgis Valiukevicius, gyvenantis S E_G_—ME | T-45256 Kaunas, asmens kodas
S s iskaitomoji saskaita: —— 3 ST B bankas.

Sutarties Saliy paraSai:

Paslaugy teikejas

Jurgis Valiukevicius




